Montageanleitung
8706

Notice de montage
8706

(FRD

Handleiding voor de montage
8706

Montazni navod

8706

Szerelési utmutato
8706

Montaj talimati
8706

QR

Alpi 8706

70 cm

Assembly instructions
8706

Istruzioni di montaggio
8706

b

Instrukcja montazu
8706

Navod na montaz
8706

Instructiuni de montaj
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Achtunyg - Attention - Altenzione
Opgelet = Uwaga * Pozor * Figyelem
Atentie » Dikkat * BHumanwe

Bei einigen Wandtypen kann ein Spezialdibel erforderlich sein!

For certain wall types, a special wall plug may be necessary!

Pour certains types de murs il faut des chevilles spéciales !

Per alcune strutture di parete puo essere necessario un tassello
speciale!

Bij enkele muurtypes is een speciale plug misschien vereist!

Do niektorych rodza jow $cian koniecznie zastosowat specjalne
kotki mocujgce.

U nékterych typl st&n miZe byt zapotiebi specialni hmozdinka!

Pre niektoré druhy stien méze byt potrebna Specialna hmozdinka!

Egyes faltipusoknal specialis tiplit kell hasznalni!

Pentru unele tipuri de pereti este posibil sa fie necesar un diblu
specall

Bazi duvar tiplerinde bunun igin 6zel bir dibel gerekli olabilir!
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[AnA HeKOTOPBIX TUNOB CTEH MOXET NOTpeboBaTLCA cneuransHbIA
abens!

75 cm or more
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